sich freuen auf / iiber = tesit sa na / z nie¢oho
sich drgern liber = hnevat sa na

sich entscheiden fiir = rozhodnut sa pre nieo =
sich beeilen = pondahlat sa

sich interssieren fiif etwas = zaujimat sa @ nieco

sich freuen auf / iiber = tesit sa
ich freue mich wir freuen uns
du freust dich ihr freut euch

er freut sich sie freuen sich

TesSim sa na tvoju oslavu. Ich freue mich @tif deine Feier / Party.
Deti sa tesia na prazdniny. Die Kinder freuen sich @uf die Ferien.

Moja sestra sa tesi z narodeninového daréeka. Meine Schwester freut sich [libéf das Geburtstagsgeschenk.

Tesite sa z vasho nového auta? Freut ihr euch UBEF das / euer/ neue Auto?
Ziak sa tedi z dobrej znamky. Der Schiiler freut sich {ibér die gute Note.
farba auta = die Farbe des Autos GENITIV

farba vaseho auta = die Farbe eueres Autos  GENITIV

sich drgern Uber etwas = hnevat sa na nieco

ich arger wir arger

du arger arger

er arger arger

Hnevam sa na teba. Ich drgere mich Uber dich.

On sa hneva na zlé znamky. Er drgert sich tiber schlechte Noten.

Oni sa hnevaju na (ich) susedov. Sie argern sich Gber ihre Nachbarn.

Preco sa hnevas? Warum argerst du dich?

Preco sa na to hnevas? Warum argerst du dich (Uber das) dartiber?

Uber das = dariiber (r sa vklada, ak sa stretnu vedla seba dve samohlasky!!!)
fiir das = dafur ja sa zaujimam o to. Ich interessiere mich (fiir das) dafir
von das = davon

aus das = daraus



sich entscheiden fiir = rozhodnut sa pre nieco

ich entscheide mich wir entscheiden uns
du entscheidest dich ihr entscheidet euch
er entscheidet sich sie entscheiden sich

Ich entscheide mich fur das Studium im Ausland.
Er entscheidet sich fiir diesen Pullover.

Wir entscheiden uns fur dieses Haus.

sich beeilen = ponahlat sa

ich beeile mich wir beeilen uns

du beeilst dich ihr beeilt euch

er beeilt sich sie beeilen sich

Pondhlam sa na vlak. Ich beeile mich auf den Zug.

Kam sa ponahlas? Wohin beeilst du dich?

Susedia sa ponahlaju do prace. Die Nachbarn beeilen sich in die Arbeit.
Ziak sa ponahla do gkoly. Der Schiiler beeilt sich in die Schule.

Preco sa ta Zena tak velmi pondhla?  Warum beeilt sich die Frau so sehr?

sich interssieren fiif etwas = zaujimat sa @ nie¢o

mich / mna
dich / ta, teba

sich / seba, sa

ich interssiere mich wir interssieren uns

du interssierst dich ihr interssiert euch

er interssiert sich sie interssieren sich

MG6j brat sa zaujima o historiu. Mein Bruder interssiert sich fir die Geschichte.
Ona sa zaujima o kone. Sie interssiert sich fiir Pferde.

Preco sa nezaujimas o kvety? Warum interssierst du dich fiir die Blumen?
MG6j sused sa zaujima o hady. Mein Nachbar interssiert sich fir die Schlangen.

Ich musste an der Kassa in der Schlange warten / stehen. = Musel som pri pokladni dlho ¢akat v rade.

uns / nds
euch / vas

sie /ich



